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MINISTERIOS DA MARINHA E DO ULTRAMAR

Portaria n.° 19 888

Considerando a conveniéneia de reunir num sé diploma
a lotacio do Comando da Defesa Maritima de S. Tomsé,
estabelecida pela Portaria n.° 19 323, de 4 de Agosto de
1962, e as alteragdes que presentemente se entende neces-
sario considerar:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelog Mi-
nistros da Marinha ¢ do Ultramar, ao abrigo do disposto
no artigo 19.° do Decreto-Lei n.> 41 990, de 3 de Dezem-
bro de 1958:

1.° Fixar para o Comando da Defesa Maritima de
8. Tomé a seguinte lotacdo:

Oficiais
Oficial superior da classe de marinha (¢) . . . . 1
Segundo-tenente ou guarda-marinha (b) . . . . 1 4

) ) Sargentos e pracas
Artilheiros:

Marinheiros . . . . . . . . . . ... .. 2
Artifices radioelectricistas:
Segundo-sargento . . . . . . . . . . .. 1

Fogueiros-motoristas:
Marinheiros . . . . . . . . . . .o 0. B
Radiotelegrafistas:

Primheiro-sargento . . . . . . . . . ... 1

Cabo . . . . . . . . . oo

Marinheiros . . . . . . . o o . 000 i}
Electricistas:

Marinheiro . . . . . . . 0000 L 1
Manobra:

Primeiro-sargento . . . . . . ..o 000 1
Sinaleiros:

Marinheiro . . . . . . . . . Lo L. 1
Enfermeiros:

Segundo-sargento . . . . . . . . . .o 1

Abastecimento:

Segundo-sargento . . . . . .. .. . .. 1
Cabo . . . . . . .. ... 1
Fuziletros:
Segundo-sargento (¢) . . . . . . . . .. 1
Cabos (e) . . . . . . . . . .. .. ... 38
Marinheiros (¢) . . . . . . . . . . ... 9
Cozinheiros:
Seglmdo-cozinh.eim e e e 1 33
35

(a) Acumula os cargos de comandante da Defesa Maritima
e de chefe da Reparticio Provincial dos Servigos de Marinha.

(b) Pode ser substituido por um segundo-tenente ou svbte-
nente da reserva naval.

(¢) Podem ser substituidos por pessoal de outras classes en-
quanto a insuficiéncia de efectivos da classe dos fuzileiros nao
permitir destacar pessoal desta classe.

2.° Que a distribuicio do pessoal referido no numero
anterior pelas unidades e outros organismos do Comando
da Defesa Marftima de S. Tomé seja fixada por despacho
do Ministro da Marinha.

3.2 Revogar a DPortaria n.° 19323, de 4 de Agosto
de 1962,

Nota

Fm conformidade com o disposto no § 2.° do artigo 18.° do
Decreto-Lei n.© 41 990, de 3 de Dezembro de 1958, os oficials
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e demais pessoal da Repartigiio Provincial dos Servigos de Ma-
rinha de 8. Tomé poderio desempenhar cumulativamente fun-
gOes militares do Comando da Defesa Marftima de S. Tomsé.
Ministérios da Marinha e do Ultramar, 7 de Junho
de 1963. — O Ministro da Marinha, Fernando Quintani-
tha Mendonga Dias. — O Ministro do Ultramar, Antdénio
Augusto Peizoto Correia.
Para ser publicada no Bolctim Oficial de S. Tomé
e Principe. — Peizoto Correia.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccio-Geral dos Negécios Econémicos e Consulares

Decreto-Lei n.” 45 066

Usando da faculdade conferida pela 2.* parte do n.° 2.°
do artigo 109.° da Constituiciio, o Governo decreta e eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. B aprovada, para ratificacio, a Conven-
¢do relativa & importacio tempordria de material profis-
sional, assinada em Bruxelas em 15 de Maio do corrente
ano, cujos textos, em francés e respectiva traduciio para
portugués, vio anexos ao presente decreto-lei.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Repiblica, 7 de Junho de
1965. — AmErico Drvs Ropricues Tromaz — Antdnio de
Oliveira Salazar — José Gongalo da Cunha Sottomayor
Correia de Oliveira — Manuel Gomes de Aradjo — Al-
fredo Rodrigues dos Santos Jiunior — Jodo de Matos An-
tunes Varela — Antdnio Manuel Pinto Barbosa — Joa-
quim da Luz Cunha — Fernando Quintanilha Mendonga
Dias — Alberto Marciano Gorjdo Franco Nogucira —
Eduardo de Arantes ¢ Oliveira — Anténio Augusto Pei-
zoto Correia — Inocéncio Galvdo Teles — Luis Maria Tei-
weira Pinto — Carlos Gomes da Silva Ribeiro — José Jodo
Gongalves de Proenga — Pedro Mdrio Soares Martines,

Convention douvaniére
relalive a 'imporiation temporaire de matériel professionnel

Préambule

Les Etats signataires de la présente Convention,

Réunis sous les auspices du Conseil de Coopération
Douaniére et des Parties Contractantes & 1’Accord Général
sur les Tarifs Douaniers et le Commerce (GATT), et
avec le concours de 1’Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture (UNESCO),

Considérant les voeux exprimés par les représentants
du commerce international et par d’autres milieux inté-
ressés qui souhaitent voir étendre le champ d’application
du régime de 'importation temporaire en franchise,

Convaincus que 1’adoption de régles générales relatives
a l'importation temporaire en franchise du matérial pro-
fessionnel facilitera I’échange, sur le plan international,
des connaissances et des techniques spécialisées,

Sont convenus de ce qui suib:

CHAPITRE PREMIER
Définitions
ARTICLE PREMIER

Pour 1’application de la présente Convention on entend:

(a) par «droits & Uimportation»: les droits de douane
et tous autres droits et taxes percus & I'impor-

tation, ou & l’occasion de 1'importation, ainsi
que tous les droits d’accise et taxes intérieures
dont sont passibles les marchandises importédes,
a4 l'exclusion toutefois des redevances et impo-
sitions qui sont limitées au coébut approximatif
des services rendus et qui ne constituent pas
une protection indirecte des produits nationaux
ou des taxes de caractére fiscal & I'importa-
tion;

(h) par «admission temporaires: 1'importation tem-
poraire en franchise de droits & I’importation,
sans prohibitions ni restrictions d’importation,
a4 charge de réexportation;

(¢) par «Conseily: I'organisation instituée par la Con-
vention portant création d’un Conseil de Coo-
pération Douaniére conclue 4 Bruxelles le 15
décembre 1950;

(1) par «personnes: aussi bien une personne physi-
que qu’une personne morale, & moins que le
contexte n’en dispose autrement.

CHAPITRE 1T

Admission temporaire
ARTICLE 2

Chaque Partie Contractante lide par une Annexe 4 la
présente Convention accorde l’admission temporaire au
matériel faisant l'objet de cette Annexe sous réserve
des conditions précisées dans les dispositions des Arfi-
cles 1 & 22 et dans cette Annexe. Le terme «matériely
couvre également les appareils auxiliaires et les accessoires
qui s’y rapportent.

ARTICLE 3

Lorsqu’une Partie Contractante exige la constitution
d’une garantie afin de s’assurer de 'exécution des condi-
tiong applicables en matiére d’admission temporaire, le
montant de cette garantie ne peut excéder de plus de
10 9, celui des droits & l'importation exigibles.

ARTICLE 4

La réexportation du matériel placé en admission tem-
poraire a lieu dans les six mois qui suivent la date de
l'importation. Pour des raisons valables, les autorités
douaniéres peuvent, dans les limites prévues par les lois
et reglements en vigueur dans le pays d’importation tem-
poraire, soit accorder un délai plus long, soit proroger le
délai initial.

ARTICLE 5

La réexportation du matériel placé en admission tem-
poraire peut s’effectuer en une ou plusieurs fois et & des-
tination de tout pays, par tout bureau de douane ouvert
A ces opérations. méme s’il est différent du bureau d’'im-
portation.

ARTICLE 6

1. En cag d’accident diment établi et nonobstant 1’obli-
gation de réexportation prévue par la présente Conven-
tion, la réexportation de tout ou partie du matériel, gra-
vement endommagé, n'est pas exigée pourvu qu’il soit,
selon la décision des autorités douaniéres:

(a) soumis aux droits A l'importation dus en I’es-
péce; ou

(b) abandonné libre de tout frais au Trésor public
du pays d’importation temporaire; ou



